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Education:       
1980 – 1985        
Saint Petersburg State University, philological department.

       

    
Master of linguistics in the English and Russian languages.

Experience:             
1985 – 1990       
English teacher in secondary school and language courses for adults
1990- 1996    
    
Free-lance interpreter, translator.
1996-1998
  Wrigley LLC, personal assistant to Project manager, representative of  American subcontractor Havens Steel at the construction site of Wrigley factory in Saint Petersburg.

1998 – present time
  Free-lance interpreter, translator. My translating spheres include: marketing, finance, contracting, legal, personal documents, construction, chemistry, medicine, oil and gas, IT. Interpreting experience in the USA (Rotary club conference, negotiations with investors in Russian construction and real estate sectors) and Sweden (construction). 

My major translation projects:  I have been working as a translator since 1998 and translated approximately 40,000 pages in the following subject fields: marketing, finance, administrative, contracting, legal, investment, communication, general, construction, chemistry, medicine, pharma, food industries, oil and gas, IT. 

My major clients (some via translation agencies) included:

	Lenta, the biggest Russian food retailer

Valio, major Finnish dairy producer

Soyuzopttorg,  major Russian manufacturer of food ingredients
	 

  Contracts, product specifications, certificates



	Jotun Paints, international paints and coatings producer
	  Safety Data Sheets

	Abbot, Teva, Pfizer, pharma
	Clinical studies, conformity certificates, powers of attorney

	PriceWaterHouseCoopers
	Audit reports, corporate training, business analytics

	Amway, L'oreal, Estee lauder, cosmetics industry
	Business workshops, press releases

	Shell, oil and gas products
	Project documentation

	Saint Petersburg Law Chamber
	Translator and interpreter in trials concerning implementation of basic principles of the Hague Convention of 19 October 1996 on Jurisdiction, Applicable Law, Recognition, Enforcement and Cooperation in Respect of Parental Responsibility and Measures for the Protection of Children and the Hague Convention of 25 October 1980 on Civil Aspects of International Child Abduction


My interpreting projects:  

- construction of Wrigley plant in Saint Petersburg, interpreter for American contractor Havens Steel;
- Pasadena, California, investment projects of Rotary Club, negotiations regarding the construction of drug-addict rehabilitation facilities in Kronshtadt;
- self-leveling floors, negotiations in Sweden, production start-up in Saint Petersburg;
- Navoi, Uzbekistan, audit at the Mining and Metallurgical Plant, with Yanus International, Moscow;
- Siemens AG, opening of a workshop for the restoration and repairs of turbine blades in Saint Petersburg;
- Izmeron Plant, Saint Petersburg, commissioning and start-up of production machinery from Scotland;

- Izmeron Plant, Saint Petersburg, claim-settlement negotiations with DataCan, Canadian downhole tools provider (Yamal gas fields);
- Green Salad, Saint Petersburg (fresh vegetables in vacuum packaging) - commissioning of Tomra sorting machine (Holland) and staff training; 

- etc.
 IT KNOWLEDGE RELATED TO TRANSLATION:


MS Word, MS Excel, MS Powerpoint

CAT Tools: Trados, MemoQ, Memsource, SmartCat

Desktop Publishing Tools: Adobe InDesign

